continuent a étre portées aux droits syndicaux dans la
République sud-africaine, en s’intéressant également aux
atteintes a l'exercice des droits syndicaux qui se pro-
duisent dans le Territoire du Sud-Ouest africain, qui
reléve de la responsabilité directe de I'Organisation
des Nations Unies et est occupé illégalement a I'heure
actuelle par le Gouvernement de la République sud-
africaine;

7. Décide en outre de demander au Groupe spécial
d’experts d’examiner de la méme maniére, en coopé-
ration avec la puissance administrante, le Royaume-
Uni, et en collaboration avec 'Organisation interna-
tionale du Travail, compte diiment tenu des responsabi-
lités primordiales qui incombent & cette derniére en la
matiére, le déni et les violations des droits syndicaux
par le régime raciste illégal de la Rhodésie du Sud;

8. Autorise le Groupe spécial d’'experts a recevoir
des communications, a entendre des témoins et a
prendre toutes autres dispositions nécessaires pour
mener son travail a bien rapidement;

9. Invite le Groupe spécial d’experts a faire rapport
sur ses conclusions au Conseil économique et social,
lors de sa quarante-sixiéme session, et a présenter ses
recommandations quant aux mesures qu’il convient
de prendre dans des cas déterminés;

10. Prie le Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies de fournir au Groupe special d’experts
toute l'aide et toutes les facilités dont il pourra avoir
besoin pour s’acquitter de son mandat;

11. Décide de transmettre le rapport du Groupe
spécial d’experts créé en application de la résolution 2
(XXIII) de la Commission des droits de I’homme,
pour information, au Comité spécial chargé d’étudier
la politique d’apartheid du Gouvernement de la Ré-
publique sud-africaine, et recommande de faire figurer
les résultats des recherches du Groupe spécial d’experts
en ce qui concerne les atteintes a I'exercice des droits
syndicaux dans les documents du Comité spécial des-
tinés & étre largement diffusés a des fins d’information.

12. Prie en outre le Secrétaire général de ’Organisa-
tion des Nations Unies de donner le maximum de pu-
blicité au rapport du Groupe spécial d’experts.

1526¢ séance pléniére,
28 mai 1968.

1323 (XLIV). Rapport de la Commission de la
condition de la femme

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission de la condi-
tion de la femme sur sa vingt et uniéme session®?.
1530¢ séance pléniére,
31 mai 1968.

1324 (XLIV). Droits politiques de la femme

Le Conseil économique et social,

Notant le mémorandum du Secrétaire général sur
les constitutions, lois électorales et autres textes légis-
latifs relatifs aux droits politiques de la femme qui
contient les renseignements pertinents dont le Secré-
taire général disposait au 15 septembre 19675,

Notant également le rapport du premier Cycle d’études
sur léducation civique et politique de Ja femme® qui

33 Ibid., Supplément n° 6 (E/4472).
54 A /6807 et Add.l.
55 ST/TAO/HR/30.

s'est tenu & Helsinki (Finlande) en aoGt 1967 et qui
a été organisé sur une base mondiale conformément a
la résolution 1124 (XLI) du Conseil, en date du 26
juillet 1966,

1. Reconndit que des progrés considérables ont été
réalisés en ce qui concerne loctroi des droit politiques
aux femmes et qu'il ne reste maintenant que quelques
pays ot les femmes n'ont pas le droit de vote et ne
sont pas éligibles ou dans lesquels le droit de votc
ou I'éligibilité des femmes sont soumis a des restric-
tions qui ne sont pas imposées aux hommes;

2. Note cependant que, bien que les femmes aient
maintenant acquis les droits civiques et politiques dans
des conditions d’égalité avec les hommes en vertu de
la législation de presque tous les pays, l'exercice de ces
droits, de méme que linfluence effective des femmes
pour toutes les questions de politique ainsi que leur
pleine participation a I'élaboration de la politique &
tous les niveaux, sont limités en pratique dans un
certain nombre de ces pays;

3. Considére que les gouvernements et les organes
compétents des Nations Unies devraient accorder do-
rénavant une attention particuliére aux possibilités
offertes aux femmes et 4 la mesure dans laquelle elles
exercent leurs droits politiques, notamment le droit de
vote, le droit d’étre éligibles et le droit d’occuper des
emplois publics et d’exercer des fonctions publiques:

4. Prie instamment tous les Etats Membres de I'Or-
ganisation des Nations Unies ou membres d’institutions
spécialisées qui ne 'ont pas encore fait de prendre sans
délai les mesures nécessaires pour accorder aux femmes
les droits politiques dans des conditions d’égalité avec
les hommes, si possible pendant ’Année internationale
des droits de 'homme;

5. Inwvite tous les Etats Membres de 1'Organisation
des Nations Unies ou membres d'institutions spéciali-
sées, qui ne l'ont pas encore fait, 4 ratifier la Conven-
tion sur les droits politiques de la femme®® ou a adhérer
a cette convention, si possible pendant 1’Année interna-
tionale des droits de 'homme;

6. Appelle Pattention des Etats Membres de 1'Or-
ganisation des Nations Unies ou membres d’institu-
tions spécialisées sur les conclusions contenues dans le
rapport du Cycle d’études sur Péducation civique et
politique de la femme®”, qui s’est tenu & Helsinki (Fin-
lande) en aofit 1967, et en particulier sur les sugges-
tions a l'intention des gouvernements®;

7. Appelle également U'attention des institutions spé-
cialisées et des organisations non gouvernementales sur
les conclusions et suggestions contenues dans le rapport
du Cycle d’études susmentionné®™.

1530° séance pliniére,
31 mai 1968,

1325 (XLIV). Mesures visant & mettre en ceuvre
la Déclaration sur P’élimination de la dis-
crimination a I’égard des femmes

Le Consetl économique et social,

Tenant compte de Padoption unanime, le 7 novembre
1967, par UAssemblée générale, lors de sa vingt-

56 Résolution 640 (VII) de I’Assemblée générale, en date
du 20 décembre 1952, annexe.

371 ST/TAO/HR/30, chap. VIIL

58 [bid., par. 153.

59 [bid., par. 154 et 155.



deuxieme session, de la Déclaration sur I'élimination de
Ia discrimination a I'égard des fenmes®®,

Reconnaissant la contribution que les femmes ont
apportée ct peuvent apporter au développement de leur
pays, et la nécessité d'agir rapidement pour €éliminer
les mcsures discriminatoires qui les empéchent de par-
ticiper pleinement a tous les aspects de Ia vie nationale.

Considérant que la Déclaration sur I'élimination de
la discrimination a Végard des femmes invite les gou-
veruements, les organisations non gouvernementales et
les individus a faire tout ce gui est en leur pouvoir
pour promouvoir [application des principes contenus
dans ladite Déclaration, en vue d'éliminer toutes les
formes de discrimination a l'égard des femmes, tant
en droit qu’en fait,

Considérant que 1'Année inlernationale des droits de
I'homme en 1968 fournit unc excellente occasion de
diffuser ladite Déclaration,

1. Prie le Scerétaire général et les institutions spé-
cialisées de prendre les mesures voulues pour assurer
la diffusion immédiate du texte de la Déclaration sur
Pélimination de la discrimination a I'égard des femmes
par lintermédiaire de leurs services respectifs;

2. Invite les LKtats Membres, les organisations na-
tionales compétentes et les organisations non gouverne-
mentales & prendre toutes les mesures nécessaires pour
faire reconmaitre, en droit et en fait, les principes
énoncés dans la Déclaration et & cette fin :

a) A diffuser le texte de Ia Déclaration le plus large-
ment possible, dans la langue de leur pays, a publier
des brochures, des articles et des commientaires con-
sacrés a la Déclaration et & utiliser tous autres moyens
de communication appropriés;

b) A entreprendre des études sur I'évolution rapide
du role traditionnellement dévolu aux hommes et aux
femmes ¢ ce qui concerne lenr participation & Ja vie
de la famille et de la société dans son ensemble;

¢) A encourager, dans tout le pays, des programmes
visant a mettre en ceuvre les dispositions de la Décla-
ration;

3. Inwvite les institutions spécialisées a entreprendre
et a poursuivre d'autres études sur la transformation
du role des hommes et des femmes dans un monde en
évolution ;

4. Invite les organisations non gouvernementales in-
ternationales & participer pleinement aux activités visant
a faire connaitre Ja Déclaration et 4 Papplication des
principes qui y sont consacrés;

5. Invite les gouvernements des Litats Membres a
étudier la possibilité de reviser leur législation nationale
en fonction des principes ¢noncés dans la Déclaration :

6. Prie les Iitats Membres, les institutions spéciali-
sées et les orgaunisations non gouvernementales inté-
ressées de faire connaitre an Secrétaire général la dif-
fusion donnée a la Déclaration et les mesures prises
par eux en application des principes de la Déclaration :

7. Pric le Secrétaire général de soumettre a la Con-
mission de la condition de Ia femme, lors de sa vingt-
deuxiéme session et lors de ses sessions ultérieures.
pour examen, un rapport sur les renseignements qu'il
aura requs au sujet de la Déclaration.

1530° séance pléniére,
37 mai 1968.

€0 Resolution 2263 (XXITy de T'Assemblée générale.
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1326 (XLIV). La planification de la famille et

la condition de la femme

Le Conseil économique et social,

Considérant que, par sa résolution 2211 (XXI), en
date du 17 décembre 1966, 1'Assemblée générale a re-
connu la souveraineté des nations en ce (ui concerne
la formulation ¢t Ia mise en «uvre de leur propre poli-
tique démographique, compte diment tenu du prin-
cipe selon lequel chaque famille doit pouvoir déter-
miner librement le nombre de ses membres,

Considérant que, dans la Déclaration sur I'élimina-
tion de la discrimination a 'égard des femmes®!, adoptée
a I'unanimité le 7 novembre 1967, I'Assemblée générale
a reconnu aux hommes et aux femmes des droits égaux
en ce (ui concerne 'accés aux renseignements d'ordre
éducatif leur permettant d’assurer la santé et le bien-
étre de leur famille,

Notant le mandat et les activités des organismes des
Nations Unies dans le domaine démographique,

Notant également que divers programmes de planifi-
cation de la famille oftrent des services qui comprennent
un enseignement sur la parenté responsable, le traite-
ment de la stérilité, la fourniture de soins i la meére
et & lenfant ainsi que la diffusion de renseignements
d'ordre éducatif, v compris Péducation sexuelle et les
conseils matrimoniaux,

Reconnaissant que les programmes de cette nature
qui prennent forme actuellement entrainent d'impor-
tantes conséquences pour les femmes dans plusieurs
domaines,

1. Priele Secrétaire général de transmettre le rapport
mtérimaire sur la planification de la famille et la con-
dition de la femme®? aux Etats Membres de 1'Organisa-
tion des Nations Unies ou membres d'institutions spé-
cialisées, aux institutions spécialisées compétentes et
aux organisations non gouvernementales intéressées;

2. Invite les gouvernements intéressés des FEtats
Membres de I'Organisation des Nations Unies ou mem-
bres d’institutions spécialisées :

a) A entreprendre des enquétes nationales ou des
études de cas d’espéce sur la condition de la femme
et la planification de la famille, en tenant compte de
facteurs tels que les répercussions qu'ont pour la con-
dition de la femme les effets de 'accroissement démo-
graphique sur le développement économique et social,
les facteurs influant sur Ja fécondité qui ont un rapport
direct avec la condition de la femme, l'incidence de la
dimension de la famille sur le bien-étre de la meére
et de l'enfant, la portée des programmes actuels de
planification de la famille eu égard a la condition de
la femme, enfin, les tendances actuelles de I'accrois-
sement démographique et de la dimension de la fa-
mille, ainsi que la protection des droits de I’homme,
notamment de ceux de la femme;

D) A faire connaitre au Secrétaire général leurs con-
clusions qui serviront de base & un nouveau rapport
sur la question;

3. Inwvite les institutions spécialisées compétentes a
coopérer, dans leurs domaines respectifs, 4 I'étude plus
poussée des rapports entre la condition de la femme et
la planification de la famille;

4. Demande aux organisations non gouvernementales
intéressées de communiquer au Secrétaire général tous
renseignements pertinents qu’elles pourraient posséder

6L Ipid,
62 E/CN.6/497.



